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Wazne
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Przeczytaj te instrukcje.

Zachowaj ja na przysztosc.

Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.
Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.
Czys¢ urzadzenie sucha Sciereczka.

Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Instaluj
urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych zrodet ciepfa,
takich jak kaloryfery, wloty cieptego powietrza, kuchenki i
inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktore wytwarzaja
ciepto.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki sposob, aby nie

mogt by¢ deptany ani uciskany, zwlaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktérych przewéd wychodzi z
urzadzenia.

Korzystaj wylacznie z dodatkéw oraz akcesoriow
wskazanych przez producenta.

wspornika lub stotu wskazanego przez producenta lub
sprzedawanego wraz z urzadzeniem. Przy korzystaniu z
wozka zachowaj ostrozno$¢ przy jego przemieszczaniu,
aby unikna¢ obrazen w przypadku jego przewrocenia.

Korzystaj wyfacznie z wozka, stojaka, tréjnoga, E



@ Odfaczaj urzadzenie od zrédta zasilania podczas burzy i gdy

nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

@ Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym

serwisantom. Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposdb, na przyktad w
przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego, wylania

na urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jaki$ przedmiot,
zostato narazone na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
poprawnie lub zostato upuszczone.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca lub pryskajaca
P! pryskaj

woda.

@ Nie stawiaj na urzadzeniu potencjalnie niebezpiecznych

przedmiotow (np. naczyh wypetnionych ptynami, ptonacych
Swiec).

Produkt moze zawiera¢ otéw i rtec. Utylizacja tych

materiatéw moze by¢ regulowana odpowiednimi przepisami
z uwagi na ochrong srodowiska naturalnego. Informacji na

temat utylizacji lub recyklingu moga udzieli¢ wiadze lokalne
lub organizacja Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.

@ Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka za pomoca

wtyczki, musi ona by¢ tatwo dostepna.

@ Ostrzezenie

Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu elektronicznym.
Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepfa.



* Upewnij sig, Ze zawsze masz tatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia urzadzenia
od Zrédta zasilania.

Uwaga

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii Europejskiej ( E
dotyczacymi zakiécen radiowych.

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami nastepujacych
dyrektyw oraz wytycznych: 2004/108/WE i 2006/95/WE.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostang
wyraznie zatwierdzone przez firme Philips Consumer Lifestyle,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Recykling

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane
z materiatéw oraz komponentéw wysokiej jakosci, ktére
nadaja sie do ponownego wykorzystania.

Jedli produkt zostat opatrzony symbolem przekredlonego

pojemnika na odpady, oznacza to, ze podlega on E
postanowieniom dyrektywy europejskiej 2002/96/WE.

Nigdy nie nalezy wyrzucac tego produktu wraz z innymi

odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Nalezy
zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja starych
produktéw pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona $rodowiska

Producent dotozyt wszelkich starar, aby wyeliminowa¢ zbedne
$rodki pakunkowe. Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka polistyrenowa



(boczne elementy ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw, ktére moga zosta¢ poddane
utylizacji oraz ponownemu wykorzystaniu przez wyspecjalizowane
przedsiebiorstwa. Prosimy zapoznac si¢ z obowigzujacymi w
Polsce przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw pakunkowych,
roztadowanych baterii oraz zuzytych urzadzen elektronicznych.

© Uwaga
* Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na spodzie urzadzenia.



2 Radiobudzik

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw firmy Philips! Aby w
pefni skorzysta¢ z obstugi $wiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/
welcome.

Wstep

Ten radiobudzik z tadowarka do telefonéw komdrkowych pozwala:

stuchac radia FM,

sprawdza¢ godzine,

budzi¢ sie przy dzwigkach ulubionego radia,
ustawi¢ budzenie o réznych godzinach,

fadowac telefony komdrkowe najpopularniejszych producentéw.

Co znajduje sie w zestawie

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego zawartos¢:

® Jednostka centralna

Zasilacz sieciowy
Instrukcja obstugi
Skrécona instrukcja obstugi
Arkusz zgodnosci

Opis urzadzenia (patrz 1)

@ SLEEP/ALARM RESET

* Ustawianie wytacznika czasowego.
® Przywracanie domyslnych ustawier budzika.

@ WEEKDAY/WEEKEND ALARM



®

* Przeflaczanie miedzy budzeniem w ciagu tygodnia
a budzeniem podczas weekendu.

<« PRESET P>
* Wybdr zaprogramowanej stacji radiowej.

ALARM 1

¢ Ustawianie budzika.

* Podglad ustawienia budzika.

* Wiaczanie i wylaczanie budzika.

REPEAT ALARM/BRIGHTNESS CONTROL
* Powtarzanie budzenia.

* Regulacja jasnosci wyswietlacza

SET TIME/AUTO SCAN

* Ustawianie godziny i daty

* Wyszukiwanie stacji radiowych.

PRESS TO OPEN

* Nacidniecie przycisku powoduje otwarcie kieszeni.
RADIO ON/OFF

* Wiaczanie i wylaczanie radia.
TUNING+/-

* Dostrajanie stacji radiowej.

* Ustawianie godziny i daty.

* Wybdr formatu godziny.

ALARM 2 BUZZ/RADIO

* Wybdr drugiego sygnatu budzenia.

ALARM 1 BUZZ/RADIO



® @

* Wybdr pierwszego sygnatu budzenia.
VOL

* Ustawianie gto$nosci.

ALARM 2

* Ustawianie budzika.

* Podglad ustawienia budzika.

* Wiaczanie/wyltaczanie budzika.

Gniazdo tadowania USB
Gniazdo DC IN



3 Czynnosci wstepne

© Wskazéwka

¢ Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja obstugi
grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w podanej tu kolejnosci.
W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy poda¢ numer modelu
i numer seryjny urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny mozna
znalez¢ na spodzie urzadzenia. Zapisz numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Podfaczanie zasilania (patrz 2)

@ Uwaga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig, ze napiecie
zrédta zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania
podana na spodzie lub na tylnej $ciance urzadzenia.

* Ryzyko porazenia pradem! Po wytaczeniu zasilania

zawsze pamigtaj o wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy

nie ciagnij za przewdd.

Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego upewnij

sie, ze wykonane zostaty wszystkie pozostate

potaczenia.

1 Podtacz zasilacz do

gniazda DC IN z tyhu jednostki centralnej

gniazdka elektrycznego.



Dostosowywanie poziomu gtosnosci

1 Przekre¢ pokretto VOL, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom
glodnodci.

Regulacja jasnosci wyswietlacza

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk REPEAT ALARM/BRIGHTNESS
CONTROL, aby wybra¢ spoérdd réznych poziomdw jasnosci
wyswietlacza.

Ustawianie godziny i daty

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk RADIO ON/OFF, aby wytaczyc
radio.

2 Naciénij i przytrzymaj przycisk SET TIME/AUTO SCAN przez

2 sekundy.

— Cyfry roku zaczng migac.

Nacisnij przycisk TUNING+/-, aby ustawi¢ rok.

Naciénij przycisk SET TIME/AUTO SCAN, aby zatwierdzi¢.

Powtdrz czynnosci 3-4, aby ustawi¢ miesigc.

Powtdrz czynnosci 3-4, aby ustawi¢ date.

Powtdrz czynnosci 3-4, aby ustawi¢ godzine.

Powtdrz czynnosci 3-4, aby ustawi¢ minuty.

5 Format godziny zacznie migac.

0 N O 1AW

9 Powtdrz czynnosci 3-4, aby wybrac format 12- lub 24-godzinny.



4  Stuchanie stacji radiowych

Dostrajanie stacji radiowej

1

Naciénij kilkakrotnie przycisk RADIO ON/OFF, aby wiaczy¢
radio.

Naciénij kilkakrotnie przycisk TUNING+/-, aby dostroi¢ stacje
radiowa.

Automatyczne programowanie stacji
radiowych

© Uwaga

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20 stacji
radiowych.

Naciénij kilkakrotnie przycisk RADIO ON/OFF, aby wiaczy¢

radio.

Naciénij i przytrzymaj przycisk SET TIME/AUTO SCAN przez

2 sekundy.

5 Wszystkie dostgpne stacje s programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

5 Stacja zaprogramowana jako pierwsza zostanie wybrana
automatycznie.

5 Aby przerwac wyszukiwanie, naciénij przycisk SET TIME/
AUTO SCAN.

Reczne programowanie stacji radiowych
© Uwaga

Mozna zaprogramowa¢ odtwarzanie maksimum 20 stacji
radiowych.



1 Naciénij kilkakrotnie przycisk RADIO ON/OFF, aby wiaczyc¢
radio.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk TUNING+/-, aby dostroi¢ stacje
radiowa.

3 Naciénij i przytrzymaj przycisk € PRESET P przez 2 sekundy.
9 Zacznie miga¢ opcja ,,CH".

4 Naciénij kilkakrotnie przycisk € PRESET P, aby wybra¢ numer
stagji.

5 Naciénij i przytrzymaj przycisk € PRESET P> przez 2 sekundy,
aby zatwierdzic.

6 Powtdrz czynnosci 2-5, aby zaprogramowac wiecej stacji.

© Wskazéwka

* Aby nadpisa¢ zaprogramowang stacje, zaprogramuj w jej miejscu
inng stacje.

Wybor zaprogramowane;j stacji radiowej

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk RADIO ON/OFF, aby wiaczyc
radio.

2 Naciénij przycisk € PRESET P, aby wybra¢ stacje radiowa.



5 Ustawianie budzika

Mozesz ustawic¢ budzenie o dwdch réznych godzinach. Jako sygnat
budzenia mozesz wybrac radio FM lub brzeczyk.

1

Przed rozpoczgciem upewnij sig, ze godzina jest ustawiona

prawidtowo.

Naciénij i przytrzymaj przycisk ALARM 1/ALARM 2 przez dwie

sekundy.

9 Wyswietlone zostanie wskazanie AL1 lub AL2, a cyfry dni
zaczng migac.

Przefacz opcje ALARM 1 BUZZ/RADIO lub ALARM 2 BUZZ/

RADIO na brzgczyk lub radio, aby wybrac sygnat budzenia

kolejno dla pierwszego i drugiego budzika.

Naciénij kilkakrotnie przycisk TUNING+/-, aby ustawi¢ godzine.

S Wyswietli sie & ,a AL1 lub AL2 zaczna migac.

Naciénij przycisk ALARM 1/ALARM 2, aby zatwierdzi¢.

5 Cyfry minut zaczng migac.

Naciénij przycisk TUNING+/-, aby ustawi¢ minuty.

Nacisnij przycisk ALARM 1/ALARM 2, aby zatwierdzi¢.

5 Dni tygodnia zaczng migac.

Naciénij przycisk WEEKDAY/WEEKEND ALARM, aby okreslic,

czy budzik ma by¢ uruchamiany w ciggu tygodnia czy w

weekendy.

Naciénij przycisk ALARM 1/ALARM 2, aby zatwierdzi¢.

5 Wyswietlone zostanie wskazanie & AL1 lub & AL2.

5 Urzadzenie wiacza sig¢ automatycznie o okreslonej godzinie i
budzi, wykorzystujac stacje radiowa lub brzeczyk.

Wiaczanie i wylaczanie budzika

© Uwaga



* Upewnij sig, Zze ustawiasz budzik we wiasciwy sposdb.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk ALARM 1 lub ALARM 2, aby
wiaczy¢ lub wyfaczy¢ budzik.
L Jedli budzik jest wiaczony, zostanie wyéwietlone wskazanie &
AL1Iub & AL2.
L Jedli budzik jest wyfaczony, wskazanie 8  zniknie.

Powtarzanie budzenia

1 Gdy zadzwoni budzik, nacisnij przycisk REPEAT ALARM/
BRIGHTNESS CONTROL.
9 Budzik zadzwoni ponownie kilka minut pézniej.

©® Wskazéwka

* Mozesz nacisnac przycisk TUNING+/-, aby dostosowac odstepy
czasowe (5-15 minut) dzielace ponowne uruchomienia budzika.

Przywracanie domysinych ustawien budzika

1 Gdy zadzwoni budzik, nacisnij przycisk SLEEP/ALARM RESET.
> Budzik przestanie dzwoni¢, jednak ustawienie budzika
pozostanie w pamieci urzadzenia.

Zatrzymywanie budzenia
1 Gdy zadzwoni budzik, naciénij odpowiednio przyciski ALARM 1 lub
ALARM 2.
> Budzik przestanie dzwoni¢, jednak ustawienie budzika
pozostanie w pamieci urzadzenia.

Podglad ustawienia budzika

1 Nacisnij przycisk ALARM 1 lub ALARM 2, aby wyswietli¢
nastawiony czas budzika.
S Wyswietlone zostanie wskazanie [& AL1] lub [ AL2].



6 Inne funkcje

Ustawianie wyfacznika czasowego

Mozesz ustawi¢ radiobudzik tak, aby wytaczat sie automatycznie po

okreslonym czasie.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP/ALARM RESET, aby okredli¢
czas (w minutach).

5 Urzadzenie wytaczy sie automatycznie po okreslonym czasie.

Aby wylaczy¢ wylacznik czasowy:

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP/ALARM RESET do czasu, az
zostanie wyswietlony komunikat [OFF] (wyt) lub naciénij przycisk
RADIO ON/OFF.
> .22 zostanie wyswietlony po wiaczeniu wyfacznika czasowego

i zniknie po jego wytaczeniu.

tadowanie telefonu komoérkowego (patrz 3)

© Uwaga

¢ Dofaczone adaptery stuzace do tfadowania nie obstuguja
wszystkich typéw telefondw komdrkowych. Aby sprawdzi¢,
czy dany telefon jest obstugiwany, zapoznaj sie z dotaczonym
arkuszem zgodnosci.

1 Naciénij przycisk PRESS TO OPEN, aby otworzy¢ kieszen.
2 Wybierz adapter do fadowania odpowiedni dla danego telefonu
komdrkowego.

3 Wyjmij przewdd ze ztaczem.
4 Podfacz adapter do fadowania do:

® Zzcza lub do przewodu do fadowania USB (niedofaczony do
zestawu)

telefonu komdrkowego.



Po zakonczeniu fadowania:
1 Odtacz urzadzenie od adaptera do fadowania.
2 Odfacz adapter do fadowania i wiéz go do kieszeni. (Patrz 3)



7 Informacje o produkcie

& Wskazéwka
¢ Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Dane techniczne

Tuner (FM)

Zakres strojenia 87,5-108 MHz
Siatka strojenia 50 kHz
Czutoé¢

— Mono, 26 dB; odstep sygnatu od < 22 dBf
szumu

Selektywnos$¢ wyszukiwania > 28 dBf
Catkowite znieksztatcenia <3%

harmoniczne

Odstep sygnatu od szumu >50dB




Informacje ogélne

Zasilanie Nr modelu: AS150-065-AF
Philips
Moc wejéciowa: 100-240V ~
50/60 Hz 0,7 A
Moc wyjsciowa: 6,5V DC, 2,3 A

Pobdr mocy podczas pracy 20W

Pobdr mocy w trybie gotowosci 0,5 W

Wymiary

- jednostka centralna 180 x 50 x 133 mm
(szer. x wys. x gteb.)

Waga

- z opakowaniem 0,725 kg

- jednostka centralna 0,435 kg




8 Rozwiazywanie problemow

€@ Uwaga
* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowa¢ waznos¢ gwarandji, nie wolno samodzielnie

naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia wystapia problemy,

nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem

serwisu. Jedli nie uda sie rozwigza¢ problemu, odwiedz strone

firmy Philips (www.philips.com/support). Kontaktujac sig z

przedstawicielem firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w poblizu

urzadzenie oraz jego numer modelu i numer seryjny.

Brak zasilania

* Upewnij sig, ze wtyczka przewodu zasilajacego urzadzenia zostata
podtaczona prawidtowo.

* Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym jest napigcie.

Brak dzwieku

e Ustaw gtosnosc.

Brak reakcji urzadzenia

* Odfacz zasilacz zestawu, a nastepnie podtacz go ponownie i
wiacz urzadzenie.

» Uzyj dlugopisu, aby nacisna¢ przycisk resetowania znajdujacy sie
z tylu urzadzenia i przywrdci¢ fabryczne ustawienia urzadzenia.
Spowoduje to przywrdcenie wszystkich fabrycznych ustawien
urzadzenia précz ustawien zegara.

Staby odbiér stacji radiowych

*  Zwiegksz odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a telewizorem lub
magnetowidem.

* Rozdz catkowicie antene.

* Podfacz zewnetrzna antene.

Zegar nie dziata

» Nastaw poprawnie zegar.



Wihacz zegar.

Ustawiania zegara/timera usunigte

Nastapita przerwa w zasilaniu lub odtaczono wtyczke.
Ponownie ustaw zegar/budzik.

tadowarka nie taduje podtaczonego urzadzenia

Upewnij sig, ze przewdd USB jest prawidtowo podfaczony do
urzadzenia i do fadowarki.

Upewnij sig, ze adapter jest przeznaczony dla podfaczonego
urzadzenia.

Uszkodzony przewdd USB lub kofAcdwka ztacza. Wymien
przewdd USB i/lub korncdwke ztacza.

Uzyto niewlasciwej koncdwki ztacza. Sprawdz koncdwke zlacza i
wymien 3, jesli bedzie to konieczne.

Uzyto nieobstugiwanego przewodu USB/koncéwki ztacza.
Wymien przewdd USB/koncdwke zlacza na obstugiwana.
Problemy z obwodem elektrycznym urzadzenia. Zanie$
urzadzenie do lokalnego dystrybutora.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania zmian
technicznych.
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